
కమూయ్నియన్‍ను అరథ్ం చేసుకోవడం: ఒక సమగȪ మారగ్దరిశ్
పȼభువు విందుయొకక్ మూలాలు, ఆచారాలు మరియు లోŖన అరాథ్ నిన్ అనేవ్షించడం

అజెండా
ఈ పెȼజెంటేషన్‍ కింది కీలక అంశాల గురించి మీకుమారగ్నిరేద్శం చేసుత్ ంది:

� కమూయ్నియన్‍ను నిరవ్చించడం

� పసాక్ పండుగ: కథాంశం మరియు పాȼ ముఖయ్త

� యేసు చివరి విందు: కథనం మరియు అంతరారాథ్ లు

� పసాక్ మరియు పȼభువు బలల్ మధయ్ సంబంధం

� దేవాలయ బలి గురించి ఒక సంÒపత్ పరిశీలన

వాయ్ఖాయ్నం: పాతనిబంధనఆచారాలుకొతత్ నిబంధనపదధ్తులకు ఎలాదారితీసాత్ యోమరియువాటిలోఎలానెరవేరచ్బడతాయో
చూపిసూత్ , దశలవారీగా అవగాహనను పెంపొందించేలా ఈ అజెండా రూపొందించబడింది.

పరిచయం
కీరɌనలు 105:3-4 ����

ఆయన పరిశుదధ్ నామమునుబటిట్ అతిశయించుడి; యెహోవాను వెదకువారి హృదయము సంతోషించును గాక. యెహోవాను,
ఆయన బలమును వెదకుడి; ఆయన ముఖమును నిరంతరము వెదకుడి.

“నిరంతరం” అనేదానిś నొకిక్చెపప్డం: అనుచరులుగా, దేవుని కోసం మన అనేవ్షణ బాపిత్సమ్ంతో ముగిసిపోదు. ఈ వచనం,
దేవుని సనిన్ధిని మరియు బలానిన్ వెదకే జీవితకాల పȼయాణానిన్ పోȼ తస్హిసుత్ ంది, అంతేగానీ అది ఒకేసారి జరిగే సంఘటనగా
కాదు.

కమూయ్నియన్‍ అంటే ఏమిటి?

పȼభువు బలిని సమ్రించుకునే ఒక పవితȷşన Ňర్సత్వ ఆచారమే ఈ కమూయ్నియన్‍. దీనిని పȼభువు విందు, రొటెట్ విరవడం, పేȼమ
విందు లేదా యూకరిస్‍ట్ అని కూడా పిలుసాత్ రు. ఈ ఆచారంలో రొటెట్ (ఆయన శరీరానికి పȼతీక) మరియు దాȹ ®రసం (ఆయన
రకాɌ నికి పȼతీక) ఉంటాయి. లేఖనాలు దీనిని రాతిȷ భోజనంగా లేదా సాయంకాలపు భోజనంగా వరిణ్ంచినపప్టికీ, దీనిని పȼతిరోజూ
లేదా కేవలం సాయంతȷం మాతȷమే పాటించవలసినదిగా నిరేద్శించలేదు; తొలి Ňర్సత్వ సంపȼదాయం ఈ భోజనాలను సహవాసం
మరియు జాఞ్ పకారథ్ం కోసం ఉపయోగించేది.

వాయ్ఖాయ్నం: “రాతిȷ భోజనం” అనే పదం సాయంకాలపు భోజనానిన్ సూచిసుత్ ంది, కానీ కేవలం సాయంకాలం లేదా పȼతిరోజూ
మాతȷమే కలిసి భోజనం చేయాలనేది కఠినşన నియమం కాదు. తొలి Ňర్సత్వులు తరచుగా, ముఖయ్ంగా సాయంకాలాలలో
సమావేశమవడం దావ్రా ఒకమాదిరిని నెలకొలాప్రు (హెబీȾయులు 10:25 చూడండి). సహవాసం మరియు ఆతీమ్యపోȼ తాస్హం
కోసం మనం కూడా ఈ అభాయ్సానిన్ అనుసరించవచుచ్.
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కీలక పదాలు మరియు గీȪకు మూలాలు

పదం గీȪకు పదం(లు) నిరవ్చనం/అరథ్ం సూచనలు

రొటెట్ విరవడం ������ (కాల్ సిస్‍) /
����� (ఆరోట్ స్‍)

బేȾకింగ్‍: విరగడం. ఆరోట్ స్‍:
పిండిలో నీళǻళ్ కలిపి కాలిచ్న
ఆహారం; దీనిని సాధారణ
ఆహారంగా మరియు
పవితȷşన పȼయోజనాల
కోసం ఉపయోగిసాత్ రు.

అపొసత్లుల కారయ్ములు
2:42, 2:46, 20:7; లూకా
22:19

పȼభువు విందు �������� (కురియాకోస్‍)
/ ������� (డీపాన్న్‍)

కురియాకోస్‍: పȼభువుకు
సంబంధించినది. డీపాన్న్‍:
లాంఛనపాȼ యşన రాతిȷ
భోజనం, సాధారణంగా
రాతిȷపూట తీసుకుంటారు,
ఇది రాజయ్ంలోమో®నికి
పȼతీక.

1 కొరింథీయులకు 11:20,
11:23-25; మతత్యి
26:26-28; మారుక్
14:22-24; లూకా
22:19-20

పేȼమ విందు ����� (అగాపే) /
���������
(����������)

�����: సోదర పేȼమ, దయ;
����������: ఉదారంగా
కలిసి విందు చేయడం.

యూదా 1:12; 2 పేతురు
2:13

దివయ్ సతప్ర్సాదం �������� (��������) సహవాసం, సనిన్హిత
సాంగతయ్ం, ఉమమ్డి
భాగసావ్మయ్ం మరియు
ఆతీమ్య సమాజం.

1 కొరింథీయులకు
10:16-17; అపొసత్లుల
కారయ్ములు 2:42

పసాక్మరియు పȼభువు బలల్

పసాక్ పండుగకు ముందు (పెసాఖ్‍): శుదీధ్కరణ అవసరం

ఈవిభాగంపాతనిబంధనలోనిపసాక్పండుగ సనాన్హాలకూ—ముఖయ్ంగాపులియనిపిండినితీసివేయడానికీ (పాపానికిపȼతీక)—
మరియు కొతత్ నిబంధనలో చివరి భోజనానికి ముందు జరిగే ఆతీమ్య శుదీధ్కరణకూ మధయ్ ఉనన్ సారూపయ్తలను చూపుతుంది.

� పాత నిబంధన (నీసాను 13మరియుదానికిముందు): పులియబెటేట్ పదారాథ్ నిన్ తీసివేయడం (నిరగ్మకాండము 12:15,19;
దివ్తీయోపదేశకాండము 16:4). పులియబెటేట్ పదారథ్ం దేవ్షం, దుషట్తవ్ం, అబదధ్ బోధ మరియు వేషధారణకు పȼతీక
(మతత్యి 16:6,12; లూకా 12:1; 1 కొరింథీయులకు 5:6-13).

– వాయ్ఖాయ్నం: నీసాను యూదుల సంవతస్రానికి నాంది పలుకుతుంది. పిండిలోకి పులియబెటేట్ పదారథ్ం ఎలా
చొరబడుతుందో, అలాగే పాపం కూడా వాయ్పిసుత్ ంది—1 కొరింథీయులు 5వ అధాయ్యంలో పౌలు ఇచిచ్న జాబితా
ఒక హెచచ్రిక. తన వాకయ్ం దావ్రా మరియు ఆయనలో నిలిచియుండటమే శుదీధ్కరణ అని యేసు నొకిక్చెపాప్రు,
ఇది పసాక్ మరియు చివరి భోజన ఆచారాలకు ఆధారం.

� కొȨ తత్ నిబంధన (చివరిభోజనానికిముందు): యేసు తన శిషుయ్లపాదాలను కడుగుతాడు (యోహాను 13:1-20, పȼతేయ్కంగా
13:10); ఆయన తన దోȹహానిన్ కూడా ముందుగానే తెలియజేసాత్ డు (మతత్యి 26:21-25; మారుక్ 14:18-21; లూకా
22:21-23; యోహాను 13:21-30). వాకయ్ం దావ్రా మరియు కీȨసుత్ లో నిలిచియుండటం దావ్రా ఆతీమ్య శుభȿతకు
పాȼ ధానయ్త ఇవవ్బడింది (యోహాను 15:1-10).

� పతిȷకల వాయ్ఖాయ్నం: 1 కొరింథీయులకు 5:6-13 - మీ అతిశయము మంచిది కాదు. కొదిద్ పులిపిండి పిండి ముదద్ంతటినీ
పులియజేసుత్ ందని మీకు తెలియదా? మీరు నిజానికి పులియనివారుగా ఉనన్టేల్ , మీరు కొȨ తత్ ముదద్గా ఉండటానికి
పాత పులిపిండిని తీసివేయండి. ఎందుకంటే మన పసాక్ అయిన కీȨసుత్ కూడా బలిగా అరిప్ంచబడాడ్ డు. కాబటిట్ , పాత
పులిపిండితో గానీ, దేవ్షం మరియు దుషట్తవ్ం అనే పులిపిండితో గానీ కాకుండా, యథారథ్త మరియు సతయ్ం అనే
పులియని రొటెట్తో పండుగను జరుపుకుందాం. వయ్భిచారులతో సహవాసం చేయవదద్ని నా పతిȷకలో మీకు వాɆ శాను;
ఈ లోకంలోని వయ్భిచారులతో గానీ, అతాయ్శపరులు మరియు మోసగాళల్తో గానీ, విగȪహారాధకులతో గానీ సహవాసం
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చేయవదద్ని నా ఉదేద్శం ఎంతమాతȷం కాదు, ఎందుకంటే అలాఅయితేమీరు ఈలోకానిన్ విడిచిపెటట్వలసి వసుత్ ంది. అయితే
నిజానికి, సహోదరుడని చెపుప్కొనేవాడు వయ్భిచారిగానీ, లోభిగానీ, విగȪహారాధకుడిగానీ, మాటలతో దూషించేవాడిగానీ,
నితయ్ం తాȷ గుబోతుగానీ, మోసగాడిగానీ ఉంటే, అతనితో సహవాసం చేయవదద్ని, కనీసం అతనితో కలిసి భోజనం కూడా
చేయవదద్ని నేను మీకు వాɆ శాను. బయటివారికి తీరుప్ తీరచ్డం నాకేమిటి? సంఘంలో ఉనన్వారికి మీరు తీరుప్ తీరచ్రా?
కానీ బయట ఉనన్వారికి దేవుడే తీరుప్ తీరుసాత్ డు. మీ మధయ్ నుండి ఆ దుషుట్ డిని తొలగించండి.

సువారɌలలోపులియబెటేట్ పదారథ్ంయొకక్ పȼతీకాతమ్కత

పులియబెటేట్ పదారాథ్ నిన్ తపుప్డు బోధన లేదా కపటతావ్నికి రూపకంగా ఉపయోగిసాత్ రు.

� అబదధ్ బోధకుడు (��������������� – ����������������): కీȨసుత్ నుండి రాని బోధకుడు (గలతీయులకు
5:6-11).

– వాయ్ఖాయ్నం: ఒపిప్ంచడానికి Řవిక అధికారం కాకుండా మానవ అధికారానిన్ ఉపయోగించే వారి పటల్ జాగȪతత్గా
ఉండాలనేయేసు హెచచ్రికను పౌలు పునరుదాఘ్ టిసుత్ నాన్డు.

� కపటి (��������� – ����������): ఒక నటుడు లేదా నటించేవాడు, దేవుని ఆజఞ్ల కంటేమానవ సంపȼదాయాలను
సమరిథ్ంచేవాడు (మతత్యి 15:1-9).

– వాయ్ఖాయ్నం: మానవ నిరిమ్త బోధలకు పాȼ ధానయ్తనిచిచ్నందుకు పరిసయుయ్లు గదిద్ంచబడాడ్ రు, ఇది “పులియబెటేట్
పదారాథ్ నికి” ఒక ఉతత్మ ఉదాహరణ.

� నిరవ్చనం (మెరియం-వెబ్‍సట్ర్‍): లీవెన్‍ అనేది ఈస్‍ట్ వంటి ఒక పులియబెటేట్ పదారథ్ం, ఇది పిండిని ఉబేబ్లా చేసుత్ ంది.
�����;ఉబ్బడం�����; (గరావ్నిన్ సూచిసుత్ ంది) అనే గీȪకు పదం లీవెన్‍యొకక్ చరయ్ను పȼతిబింబిసుత్ ంది.

కేస్‍ సట్డీ: మతత్యి 13:33—సానుకూల లేదా పȼతికూల పులియబెటేట్ పదారథ్మా?

మతత్యి 13:33 (“పరలోక రాజయ్ం పులియబెటేట్ పదారథ్ంలా ఉంది…”) అనే వాకాయ్నిన్ సంఘ పితరులు సానుకూలంగానూ,
పȼతికూలంగానూ వాయ్ఖాయ్నించారు. అయితే, పౌలు పులియబెటేట్ పదారాథ్ నిన్ అవినీతికి చిహన్ంగా సిథ్రంగా ఉపయోగిసాత్ డు
(ఉదాహరణకు, గలతీయులకు 5:9; 1 కొరింథీయులకు 5:6). పాȼ మాణికşన విశావ్సం కీȨసుత్ , అపొసత్లులు మరియు పȼవకɌల
పునాదిś నిరిమ్ంచబడింది (ఎఫెసీయులకు 2:19-22; 1 కొరింథీయులకు 3:9-11; మతత్యి 7:24-27; 1 పేతురు 2:5-8).

అనువాదకుడు వివరణ సారాంశం

ఒరిజెన్‍ కీȨసుత్ సిదాధ్ ంతం వాయ్పిత్ చెందడంగా పులియబెటేట్ పదారథ్ం
అగసిట్న్‍ చరిచ్ అంతటా దేవుని పేȼమ వాయ్పించడం పులియబెటేట్దిగా
జాన్‍మాక్‍ఆరథ్ర్‍ పులియబెటేట్ పదారథ్ం చెడుగా—చరిచ్లో దాగి ఉనన్ తపుప్డు

బోధ
అపొసత్లుœన పౌలు “కొదిద్పాటి పులిపిండి ముదద్ంతటినీ పులియబెడుతుంది”

(ఎలల్పుప్డూ వయ్తిరేకారథ్ం)

వాయ్ఖాయ్నం: తొలి సంఘ వాయ్ఖాయ్తలలో చాలామంది పులియబెటేట్ పదారాథ్ నిన్ సానుకూలంగా వాయ్ఖాయ్నించారు, కానీ పౌలు
హెచచ్రికలు దానిని అవినీతికి చిహన్ంగా చూడటానికి మనకు మారగ్నిరేద్శం చేసాత్ యి. మన విశావ్సం కీȨసుత్ మరియు అపొసత్లుల
బోధś ఆధారపడి ఉండాలి, తరావ్తి వాయ్ఖాయ్నాలు లేదా సంపȼదాయాలś కాదు.

1 కొరింథీయులు 5లోపులియబెటేట్ పదారథ్ం: తొలగించవలసినపాపాలు

విశావ్స సమాజం నుండి నిరూమ్లించబడవలసిన భȿషుట్ పటిట్ంచే పాపాలకు పౌలు పులియబెటేట్ పదారాథ్ నిన్ ఒక రూపకంగా
ఉపయోగిసాత్ డు.
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పాప రకం గీȪకు పదం అరథ్ం సూచనలు

ţంగికంగా అŚతికşనది ������ (������) వయ్భిచారి, పురుష వేశయ్ 1 కొరింథీయులకు 6:15-20
దురాశగల/దురాశ ���������� (పీల్నెకేట్స్‍) మరింత కావాలని ఆతుȷ త,

ముఖయ్ంగా ఇతరులకు
చెందిన వాటి కోసం

లూకా 12:15

విగȪహారాధకుడు ������������
(������������)

అబదధ్ దేవుళళ్ను
ఆరాధించేవాడు

1 కొరింథీయులకు
10:12-22; కొలొసీస్యులకు
3:5

రిťలర్‍ �������� (��������) మాటలతోహింసించేవాడు యాకోబు 3:10; కీరɌనలు
101:5-7

తాగుబోతు ������� (��������) అలవాటుగా మతుత్ లో
ఉనాన్డు

కొలొసస్యులకు 3:5

మోసగాడు ����� (������) దోపిడీదారుడు, దొంగ లూకా 19:8-9

వాయ్ఖాయ్నం: ఈ పాపాలు తీవɆşనవి. వాటిని సంఘం మధయ్ నుండి తొలగించాలని పౌలు ఆజాఞ్ పిసుత్ నాన్డు. ఆధునిక
విగȪహారాధనలో దేవుని కంటే అభిరుచులకు లేదా వయ్కుɌ లకు పాȼ ధానయ్త ఇవవ్డం కూడా ఉంటుంది. నేటి మీడియా మరియు
రాజకీయాలలో దూషకులు, మోసగాళǻళ్ సరవ్సాధారణంగా ఉనాన్రు. లోకంతో సంబంధాలు పెటుట్ కోండి, కానీ దాని విలువలను
అనుకరించవదుద్ (1 కొరింథీయులు 5).

పులియబెటిట్న/పులియబెటట్ని వయ్కిɌగత ఫలితాలకు మంచి ఉదాహరణలు ఏమిటి?

కాలకȨమేణా విశావ్సానికి ఉదాహరణలుగా సౌలు (పులియబెటిట్న పిండి: గరవ్ంతో కూడిన ముగింపు) మరియు దావీదు
(పులియబెటట్ని పిండి: పశాచ్తాత్ ప హృదయం)లను పోలచ్డం. వాయ్ఖాయ్నం: ఇదద్రూ పరిశుదాధ్ తమ్ను పొంది వినయంగా
పాȼ రంభించారు. సౌలు గరివ్షిఠ్గా మరియు అవిధేయుడిగామారాడు; దావీదు తవ్రగా పశాచ్తాత్ పపడాడ్ డు. దావీదును ఆదరశ్ంగా
తీసుకోండి—�����;దేవుని హృదయానికి నచిచ్న మనిషి.�����; పȼసంగి 7:8 సౌలు యొకక్ అసహనంతో కూడిన, గరవ్ంతో
చేసిన పాపానిన్ (అనధికారిక బలి) వివరిసుత్ ంది.

వరగ్ం సౌలు డేవిడ్‍ ఇలాంటిపూరవ్ ఉదాహరణ

పాȼ రంభ పిలుపు దేవునిచే ఎనున్కోబడి,
సమూయేలుచే
అభిషేకించబడాడ్ డు (1
సమూయేలు
10:1,10,5-13).

సమూయేలుచే
అభిషేకించబడాడ్ డు (1
సమూయేలు 16:13; 2
సమూయేలు 23:1-2).

ఇదద్రూ Řవికంగా ఎంపిక
చేయబడినవారు మరియు
పాȼ రంభంలోనే ఆతమ్తో
నింపబడినవారు.

పాȼ రంభ విశవ్సనీయత మొదట దేవునికి
విధేయుడయాయ్డు (1
సమూయేలు 11:6-7).

గొలియాతుకు వయ్తిరేకంగా
దేవునిś నమమ్కం
ఉంచాడు (1 సమూయేలు
17:45-47).

రెండూ దేవునిమారగ్దరశ్కతవ్ంś
ఆధారపడటంతో
పాȼ రంభమయాయ్యి.

పȼధాన ఉలల్ంఘనలు 1. అనధికారిక బలి (1
సమూయేలు 13:8-14).
2. అమాలేకీయులయుదధ్ంలో
అవిధేయతమరియు దురాశ
(1 శామూయ్ల్‍ 15:1-23).
3. యాజకుల హతయ్ (1
సమూయేలు 22:6-19).
4. పేȼతాతమ్లతో మంతȷవిదయ్
(1 సమూయేలు 28:7-20).

1. బతెష్బతో వయ్భిచారం
(2 సమూయేలు 11:2-5).
2. ఊరియాహతయ్ (2
సమూయేలు 11:14-17).
3. గరవ్ం వలన జనాభా
లెకక్లు (2 సమూయేలు
24:1-10).
4. బహǼభారయ్తవ్ం (2
సమూయేలు 3:2-5).

నాయకులుగా ఇదద్రూ దేవుని
నియమాలనుఘోరంగా
ఉలల్ంఘించారు.

పాపాల సవ్భావం అవిధేయత, దురాశ,
అసూయతో కూడిన హతయ్,
నిషిదధ్şన ఆచారాలు.

కామం, హతయ్,
అహంకారం; వయ్కిɌగత
Śతిక ťఫలాయ్లు.

ఇదద్రూ దేవుని పȼతయ్కష్ ఆజఞ్లను
లేదా Śతిక నియమావళిని
ఉలల్ంఘించారు.
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వరగ్ం సౌలు డేవిడ్‍ ఇలాంటిపూరవ్ ఉదాహరణ

పాపానికి పȼతిసప్ందన పాపాలను తిరసక్రించడం
లేదా సమరిథ్ంచడం,
పశాచ్తాత్ పం లేకపోవడం
(ఉదా, 1 సమూయేలు
15:20-21).

ఒపుప్కొని
పశాచ్తాత్ పపడాడ్ రు (ఉదా,
2 సమూయేలు 12:13,
కీరɌన 51).

ఇదద్రూ Řవిక ఘరష్ణను
ఎదురొక్నాన్రు
(శామూయ్ల్‍/నాథన్‍).

Řవిక సంభాషణ దేవుని అనుగȪహానిన్
కోలోప్యారు (1 సమూయేలు
15:11); పȼవకɌల దావ్రా గానీ
ఊరీము దావ్రా గానీ
సమాధానాలు రాలేదు (1
సమూయేలు 28:6).

పȼవకɌల (ఉదాహరణకు,
నాథాన్‍, గాడ్‍) మరియు
పాȼ రథ్న దావ్రా దేవునితో
సంబంధానిన్
నిలుపుకునాన్రు.

ఇదద్రూమొదట దేవుని నుండి
వినాన్రు, కానీ ఫలితాలు
విభినన్ంగా ఉనాన్యి.

పరిణామాలు రాజుగా తిరసక్రించబడాడ్ డు
(1 సమూయేలు 15:23);
తీరుప్ కింద మరణించాడు (1
సమూయేలు 31).

కష్మించబడాడ్ రు కానీ
శిÒంచబడాడ్ రు
(ఉదాహరణకు, బిడడ్
మరణం, 2 సమూయేలు
12:14); రాజవంశం
నిలిచింది.

ఇదద్రూ తమపాపాలకు దేవుని
శికష్ను ఎదురొక్నాన్రు.

సంబంధ ఫలితం శాశవ్తంగా తెగొగ్ టట్బడాడ్ డు;
మంతȷవిదయ్ ťపు మళాళ్డు (1
సమూయేలు 28).

పశాచ్తాత్ పం తరావ్త
పునరుదధ్రించబడాడ్ డు;
“దేవుని హృదయానికి
నచిచ్న మనిషి”
(అపొసత్లుల కారయ్ములు
13:22).

ఇదద్రూ పాపం దావ్రా
పరీÒంచబడాడ్ రు, కానీ
విశావ్సం/పశాచ్తాత్ పం విధిని
నిరాధ్ రించాయి.

ఉలేల్ఖనాలు:

� పȼసంగి 7:8: �����;ఒక పనియొకక్పాȼ రంభం కంటేదానిముగింపుమేలు, మరియు గరివ్ంచేవారి కంటే సహనం గలవారు
శేɇషుఠ్ లు.�����;

� “మీరు ఎలామొదలుపెటాట్ రనేది ముఖయ్ం కాదు, ఎలాముగించారనేదే ముఖయ్ం.” (జార్‍జ్ డబూల్ య్. టూȲ యెట్‍, బాపిట్స్‍ట్ పాసట్ర్‍,
1926)

� “మీరు ఎలామొదలుపెటాట్ రనేది ముఖయ్ం కాదు, ఎలా ముగించారనేదే ముఖయ్ం.” (పాట్‍ šలీ, బాసెక్ట్‍బాల్‍ కోచ్‍, 2001)

కాలకȨమేణా విశావ్సానికి ఉదాహరణలుగా సౌలు (పులియబెటిట్న పిండి: గరవ్ంతో కూడిన ముగింపు) మరియు దావీదు
(పులియబెటట్ని పిండి: పశాచ్తాత్ ప హృదయం)లను పోలచ్డం.

వాయ్ఖాయ్నం: సౌలు, దావీదు ఇదద్రూ పరిశుదాధ్ తమ్ను పొంది, వినయానిన్ పȼదరిశ్సూత్ తమ పȼయాణాలను పాȼ రంభించారు. అయితే,
సౌలు కథ పెరుగుతునన్ అహంకారంమరియు అవిధేయతతోనిండి ఉంది, కానీదావీదుమాతȷం తన తపుప్లను తవ్రగా ఒపుప్కొని
పశాచ్తాత్ పపడాడ్ డు. దీని నుండి నేరుచ్కోవలసినపాఠం: “దేవునిహృదయానికినచిచ్నమనిషి”అయినదావీదును అనుకరించాలని
ఆకాంÒంచాలి.

పులియబెటిట్న ��. పులియబెటట్ని

పులియబెటిట్నది గరవ్ంతో �����;పంొగిపవోడనా్ని�����; సూచిసుత్ ంది (������ - �������: ఉబిబ్ంచడం, గరవ్పడేలా
చేయడం). పదాయ్లు వినయానిన్ నొకిక్ చెబుతాయి:

� 1 కొరింథీయులకు 4:6 (����): �����;మీలోఎవరూ అహంకారం చూపకుండా ఉండేందుకు...�����;

� (పోలిక కోసం ����, ���, ��� లలోపూరిɌ పదాయ్లు మూలంలో అందించబడాడ్ యి).

� పులియనిది చదుŚన, సాదా రొటెట్ (మటాజ్ ).
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– వాయ్ఖాయ్నం: పులియబెటేట్ పదారథ్ం యొకక్ చరయ్ రొటెట్ ఉబబ్డానికి దారితీసుత్ ంది, ఇది గరావ్నికి పȼతీక. గీȪకు పదం
�#39;పఫ్‍ అప్‍�#39; ఈ రెండింటినీ వివరిసుత్ ంది—ఇది యాదృచిఛ్కమేనా? లిటరల్‍ సాట్ ండర్‍డ్ వెరష్న్‍ �#39;పఫ్‍ɣ
అప్‍�#39; అనే పదానిన్ పȼముఖంగా చూపిసుత్ ంది.

పసాక్ పండుగ సమయంలో (సిదధ్ంగా ఉండటం)

పసాక్ పండుగకు సిదధ్పడటానిన్ చివరి విందు సంఘటనలతో పోలేచ్ ఒక సమీకృత కాలపటిట్క.

� పసాక్ (నీసాను 13-14): పులియబెటేట్ పదారాథ్ నిన్ పూరిɌగా తీసివేయడం; గొరెɂపిలల్లను వధించడం, దావ్రబంధాలś రకɌం
పూయడం (నిరగ్మకాండము 12:6-11,22; సంఖాయ్కాండము 9:12). సిదధ్ంగా ఉండటం: సతయ్మనే నడుము కటుట్ కోవడం
(ఎఫెసీయులకు 6:12-15; లూకా 12:35-37; 1 పేతురు 1:13). రకాɌ నిన్ పోȼ Òంచడం: హృదయాలు శుభȿపరచబడటానికి
పోȼ Òంచబడతాయి (హెబీȾయులకు 10:22; 1 పేతురు 1:2; పȼకటన 3:20).

� చివరి భోజన సంఘటనలు: పాదాలు కడగడం, దోȹహానిన్ ముందుగా చెపప్డం; సంసిదధ్తś పȼసంగం (యోహాను 13-17).
కీలక బోధనలు: ఆయనేమారగ్ం, పరిశుదాధ్ తమ్ వాగాద్ నం, ఆయనలో నిలిచియుండండి (ఆజఞ్లను పాటించండి), ఒకరినొకరు
పేȼమించుకోండి, లోకం మిమమ్లిన్ హింసిసుత్ ంది; కీరɌన పాడి పాȼ రిథ్ంచారు. వాయ్ఖాయ్నం: లిటరల్‍ సాట్ ండర్‍డ్ వెరష్న్‍ సంసిదధ్త
కోసం �����;నడుముకటుట్ కొనండి�����; అని ఉపయోగిసుత్ ంది. పేతురు: మీ మనసుస్ యొకక్ నడుము కటుట్ కోండి—
తెలివిగా, సతయ్ంగా ఉండండి. అపొసత్లులు: దావ్రాల వలె రకɌంతో పోȼ Òంచబడిన హృదయాలు. హృదయం = దావ్రం,
మనం = ఇలుల్ (మతత్యి 12:43-45). పశాచ్తాత్ పపడటానికి సిదధ్ంగా ఉండండి, చెడు మళీల్ ఆకȨమించకుండా ఉండటానికి
పరిశుదాధ్ తమ్కు ఆతిథయ్ం ఇవవ్ండి. దోȹహం/తిరసక్రణయొకక్ పȼవచనం, వీడోక్లు పȼసంగం (ఓదారుప్, తండిȴ వదద్కుమారగ్ం,
నిలిచియుండటం, పేȼమ, దేవ్షం, దుఃఖం నుండి ఆనందానికి, విజయం). హలెల్ల్‍ కీరɌనలు పాడారు (113–118). యేసు
పాȼ రథ్న: మహిమపరచబడటం, రకష్ణ, పవితȷపరచబడటం, ఐకయ్త.

� పతిȷక వాయ్ఖాయ్నం: 1 కొరింథీయులకు 10:16-18 - మనం దీవించే దీవెనల పాతȷ కీȨసుత్ రకɌంలో పాలుపంచుకోవడం
కాదా? మనం విరిచే రొటెట్ కీȨసుత్ శరీరంలో పాలుపంచుకోవడం కాదా? ఒకే రొటెట్ ఉనన్ందున, మనమందరం ఆ ఒకక్ రొటెట్లో
పాలుపంచుకుంటాము కాబటిట్ , అనేకులşన మనమందరం ఒకే శరీరంగా ఉనాన్ము. ఇశాɇ యేలు పȼజలను చూడండి;
బలులను భుజించేవారు బలిపీఠంలో పాలుపొందరా?

పసాక్ (తీరుప్)

� పసాక్ తీరుప్: సంహారకుడు తొలిచూలు బిడడ్లను సంహరిసాత్ డు కానీ రకɌపు గురుɌ లునన్ ఇళల్ను విడిచిపెడతాడు
(నిరగ్మకాండము 12:12-14,23).

� కొȨ తత్ నిబంధన: పȼభువు సనిన్ధిలో ఆతమ్పరీకష్ (1 కొరింథీయులు 11:25-34); సిలువగా సత్ంభముś సరప్ము (యోహాను
3:14; సంఖాయ్కాండము 21:5-9; 1 పేతురు 2:23-24). మాంసము తినుట/రకɌము తాȷ గుట దావ్రా నితయ్జీవము
(యోహాను 6:51-56; మతత్యి 26:26-28). సమాధానపరచుట (రోమీయులు 5:8-11). పȼవేశము (హెబీȾయులు
10:19-20, యోహాను 14:6). సిలువś జరిగిన సంఘటనలు: హిసోస్పు మీద పులల్ని దాȹ ®రసము, ఎముకలు
విరగలేదు (యోహాను 19:28-37). వాయ్ఖాయ్నం: రకɌము లేకుండా తీరుప్ దిగి వచుచ్ను; సంహారకుడు దాటిపోవును.
లోకసంబంధşన తీరుప్ను తపిప్ంచుకోవడానికి మనమే తీరుప్ తీరుచ్కొనాలి—శికష్ణ అంటే పȼభువుచే తీరుప్ తీరచ్బడటమే.
సరప్ కాటు = అపవాది/పాపం; ఆతీమ్య సవ్సథ్త కొరకు పశాచ్తాత్ పపడాలి/కీȨసుత్ ను జాఞ్ పకం చేసుకోవాలి. యోహాను 6:
నితయ్జీవము కొరకు మాంసము/రకɌము తినుట, నిలిచియుండుట. మతత్యి 26: పాప కష్మాపణ కొరకు రకɌం. రోమా
5:8-11 కీȨసుత్ రకɌము దావ్రా దేవునితో సమాధానపరచుట. హెబీȾ 10:19-20 దేవుని సమీపము. మరణం: హిసోస్పు,
విరగని ఎముకలు పసాక్ పండుగను నెరవేరాచ్యి. శరీరం నుండి వచిచ్న నీరు నిరగ్మకాండము 17లోని బండకు
సమాంతరంగా ఉంది (యేసు బండగా). దోȹహం/అరెసుట్ , శɇమలు (అనాన్/కయఫా, పిలాతు/హేరోదు), సిలువకు పȼయాణం,
సిలువ వేయబడటం, సంఘటనలు (దపిప్క, పులల్ని దాȹ ®రసం, �����;ఇది సంపూరణ్şనది,�����; చీకటి, భూకంపం,
శతాధిపతి సుత్ తి, ముసుగు చిరగడం, కాళǻల్ విరగకపోవడం, పȼకక్ను పొడవడం—రకɌం/నీరు), సమాధి. యేసు చెరసాలలో
ఉనన్ ఆతమ్లకు బోధించాడు (1 పేతురు 3:18-20).

� పతిȷక వాయ్ఖాయ్నం: 1 కొరింథీయులకు 11:25-34 - అదే విధంగా ఆయన భోజనానంతరం గినెన్ను తీసుకొని, “ఈ గినెన్
నా రకɌములో ఉనన్ కొȨ తత్ నిబంధన; మీరు దీనిని తాȷ గినపుప్డలాల్ , నా జాఞ్ పకారథ్ముగా దీనిని చేయండి” అని చెపెప్ను.
ఎందుకంటే, మీరు ఈ రొటెట్ను తిని, ఈ గినెన్ను తాȷ గినపుప్డలాల్ , ఆయన తిరిగి వచుచ్ వరకు పȼభువు మరణమును
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పȼకటిసాత్ రు. కాబటిట్ , పȼభువు యొకక్ రొటెట్ను తిని, గినెన్ను తాȷ గినవాడు అపాతȷşన రీతిలో పȼవరిɌంచి, పȼభువు యొకక్
శరీరమునకును, రకɌమునకును దోషి అవుతాడు. అయితే ఒక వయ్కిɌ తనను తాను పరీÒంచుకోవాలి, అలా చేసినపుప్డే
అతడు రొటెట్ను తిని, గినెన్ను తాȷ గాలి. ఎందుకంటే, తిని తాȷ గేవాడు శరీరమును సరిగా గురిɌంచకపోతే, తనకే తీరుప్ను తిని
తాȷ గుతాడు. ఈకారణంగామీలోఅనేకులు బలహీనులుగాను, రోగులుగాను ఉనాన్రు, మరికొందరు నిదిȹసుత్ నాన్రు. అయితే
మనము మనలను సరిగా తీరుప్ తీరుచ్కుంటే, మనము తీరుప్ తీరచ్బడము. కానీ మనము తీరుప్ తీరచ్బడినపుప్డు,
లోకముతోపాటు శికష్కు గురికాకుండా ఉండేందుకు పȼభువు చేత శిÒంచబడతాము. కాబటిట్ , నా సహోదర సహోదరీలారా,
మీరు భోజనం చేయడానికి కూడుకునన్పుప్డు, ఒకరి కోసం ఒకరు వేచి ఉండండి. ఎవరిŇనా ఆకలిగా ఉంటే, అతడు తన
ఇంటోల్ నే భోజనం చేయాలి, అపుప్డు మీరు తీరుప్ కోసం కూడుకోరు. మిగిలిన విషయాల గురించి, నేను వచిచ్నపుప్డు
సూచనలు ఇసాత్ ను.

రోమా 5:8-11 - అయితే మనము ఇంకను పాపులş యుండగా కీȨసుత్ మన కొరకు మరణించెను. ఈ విధముగా
దేవుడు మన యెడల తన పేȼమను కనబరచెను. కాబటిట్ , ఇపుప్డు ఆయన రకɌము వలన నీతిమంతులుగా
తీరచ్బడిన మనము, ఆయన దావ్రా దేవుని ఉగȪత నుండి మరింత ఎకుక్వగా రÒంపబడతాము. ఎందుకనగా,
మనము శతుȷ వులుగా ఉనన్పుప్డు ఆయన కుమారుని మరణము దావ్రా దేవునితో సమాధానపరచబడినయెడల,
సమాధానపరచబడిన మనము ఆయన జీవము దావ్రా మరింత ఎకుక్వగా రÒంపబడతాము. అంతేకాక, మన
పȼభుťన యేసు కీȨసుత్ దావ్రా మనము దేవునియందు అతిశయిసాత్ ము; ఆయన దావ్రానే మనము ఇపుప్డు
సమాధానమును పొందియునాన్ము.

హెబీȾయులకు 10:19-20 - కాబటిట్ సహోదరులారా, యేసు రకɌము దావ్రా పరిశుదధ్ సథ్లములోనికి పȼవేశించుటకు
మనకు řరయ్ము కలిగినది గనుక, ఆయన తన శరీరమనే ముసుగు దావ్రా మన కొరకు ఆరంభించిన నూతనşన,
జీవముగలమారగ్ము దావ్రా ఆయనమనలను పȼవేశించుటకు řరయ్ము కలిగినది.

యోహాను 14:6 యేసు అతనితో ఇలా అనాన్డు, �����;నేనే మారగ్మును, సతయ్మును, జీవమును; నా దావ్రా
తపప్ తండిȴయొదద్కు ఎవరూ రారు.�����;

తీరుప్కు సంబంధించి

� యేసు నాయ్యాధిపతి (యోహాను 5:22; 2 కొరింథీయులు 5:9-10).

� కపటిగా ఉండవదుద్ (మతత్యి 7:1-2; రోమా 2:1-3; లూకా 6:37-38).

� తకుక్వగా చూడవదుద్ /అవమానించవదుద్ (రోమీయులకు 14; 1 కొరింథీయులకు 8:7-13).

� వివేచనను నేరుచ్కోండి (హెబీȾయులు 5:12-14 అభాయ్సంతో; సామెతలు 2:6-9 దేవుని నుండి; సామెతలు 3:21-23
శɇదధ్తో; 1 థెసస్లొనీకయులు 5:21-22 పరిశీలించడం దావ్రా; 1యోహాను 4:1-13, 2:3-6, 3:23-24 ఆతమ్ల గురించి; 1
కొరింథీయులు 2:14-15 నిశితంగా పరిశీలించడం దావ్రా).

� ఉపాధాయ్యులకు కఠినşన తీరుప్ (యాకోబు 3:1; లూకా 12:42-48).

� పరిశుదుధ్ లు లోకానిన్/దేవదూతలను తీరుప్ తీరుసాత్ రు (1 కొరింథీయులు 6:1-5; మతత్యి 19:28; పȼకటన 20:4). యేసు
బోధనలే పȼమాణం (యోహాను 12:47-48).

– వాయ్ఖాయ్నం: వివేచన చాలా ముఖయ్ం (అనేక వచనాలలో)—ఎందుకంటే పరిశుదుధ్ లు లోకానిన్ తీరుప్ తీరచ్డంలో
యేసుకు సహాయం చేసాత్ రు. శికష్ణ ఇపుప్డు/బాపిత్సమ్ం తరావ్త మొదలవుతుంది. ఉదాహరణ: మోషే కఠినంగా
తీరుప్ తీరాచ్డు (సంఖాయ్కాండము 20: మోషే మాటాల్ డటానికి బదులుగా బండను కొటాట్ డు—శిÒంచబడాడ్ డు,
వాగాద్ న దేశంలోకి పȼవేశించలేదు). పాత నిబంధన: వాగాద్ న దేశంలోకి పȼవేశించిన తరావ్త నాయ్యాధిపతులు
నియమించబడాడ్ రు (ఉదా, సంసోను). అదేవిధంగా, మనం పరలోకంలోకి పȼవేశించిన తరావ్త తీరుప్ తీరుసాత్ ము.

పసాక్ పండుగ తరువాత (విమోచన)

� పసాక్ పండుగ తరువాత (నీసాను 15-21): పులియని రొటెట్ల పండుగ పాȼ రంభం; పȼథమ ఫలముల అరప్ణ
(నిరగ్మకాండము 12:17-20; లేవీయకాండము 23:10-11; నిరగ్మకాండము 22:29). ఐగుపుɎ నుండి నిరగ్మనం.

� కొȨ తత్ నిబంధన: పȼథమ ఫలముగా పునరుతాథ్ నం (1 కొరింథీయులు 15:20-28); మంచి కిȨయల కొరకు శుదీధ్కరించబడటం,
పాపానికి చనిపోవడం, నీతి కొరకు జీవించడం (తీతు 2:13-14; 1 పేతురు 2:24; రోమా 5:18-21). పులియని రొటెట్ల
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పండుగ/పȼథమ ఫలముల సమయంలో పునరుతాథ్ నం: ఆదివారం (సబాబ్తు తరువాత రోజు) లేవడం, పȼతయ్కష్తలు
(మరియ, సీɟలు, ఎమామ్వు, యెరూషలేము, తోమా, గలిలయ, 500+), గొపప్ ఆజఞ్, 40 రోజుల తరువాత ఆరోహణం.

– వాయ్ఖాయ్నం: కీȨసుత్ పȼథమపులియనిరొటెట్/పȼథమ ఫలం—ఈపండుగల సమయంలోఆయనపునరుతాథ్ నం చెందారు.
మనం పులియనివారిగా ఉండాలి. ఆయన తన పȼజţన మనలను నీతి కొరకు పవితȷపరుసాత్ రు.

� పతిȷక వాయ్ఖాయ్నం: 1 కొరింథీయులకు 15:20-28 - అయితే వాసత్వమేమనగా, కీȨసుత్ మృతులలో నుండి లేపబడి,
నిదిȹంచుచునన్వారిలో పȼథమ ఫలş యునాన్డు. ఒక మనుషుయ్ని దావ్రా మరణము వచిచ్నందున, ఒక మనుషుయ్ని
దావ్రానే మృతుల పునరుతాథ్ నము కూడా వచెచ్ను. ఆదామునందు అందరూ మరణించినటుల్ , కీȨసుత్ నందు అందరూ
బȾతికించబడతారు. అయితే పȼతి ఒకక్రూ తమ తమ వరుసకȨమంలో: కీȨసుత్ పȼథమ ఫలముగా, ఆ తరువాత
ఆయన రాకడలో కీȨసుత్ కు చెందినవారుగా ఉంటారు; అపుప్డు అంతము వచుచ్ను; ఆయన సమసత్ పరిపాలనను,
సమసత్ అధికారానిన్, శకిɌని రదుద్ చేసి, రాజాయ్నిన్ మన దేవునికి మరియు తండిȴకి అపప్గించునపుప్డు. ఆయన తన
శతుȷ వులందరినీ తన పాదాల కిȨంద ఉంచేవరకు పరిపాలన చేయవలసి ఉంటుంది. రదుద్ చేయబడే చివరి శతుȷ వు మరణం.
ఎందుకంటే ఆయన సమసత్మును తన పాదాల కిȨంద ఉంచాడు. అయితే ఆయన, “సమసత్మును లోబరచబడినవి” అని
చెపిప్నపుప్డు, సమసత్మును తనకు లోబరచిన తండిȴని ఇది మినహాయించిందని సప్షట్మవుతుంది. సమసత్ము ఆయనకు
లోబడినపుప్డు, సమసత్మును తనకు లోబరచిన వానికి కుమారుడు కూడా లోబడతాడు, తదావ్రా దేవుడు సరవ్ములో
సరవ్ము అవుతాడు.

వేదిక
పసాక్ (పాత
నిబంధన)

చివరి విందు / కొతత్
నిబంధన సంఘటనలు దేవాలయ బలి అదనపు సూచనలు

శుభȿపరచండి నీసాను 13 మరియు
దానికి ముందు:
పులియబెటేట్ పదారాథ్ నిన్
తీసివేయడం
(నిరగ్మకాండము
12:15,19;
దివ్తీయోపదేశకాండము
16:4)

చివరి భోజనానికి ముందు:
పాదాలు కడగడం
(యోహాను 13:1-20,
15:1-10); దోȹహానిన్
ముందుగా తెలియజేసుత్ ంది
(మతత్యి 26:21-25;
మారుక్ 14:18-21; లూకా
22:21-23;యోహాను
13:21-30)

తొటిట్లో కడుకోక్వడం
(నిరగ్మకాండము
30:18-21)

మతత్యి 16:6,12;
లూకా 12:1; 1
కొరింథీయులు 5;
మతత్యి 12:43-45

సిదధ్ంగా
ఉండటం

నీసాను 14:
గొరెɂపిలల్లను వధించి
భుజింపజేశారు,
దావ్రబంధముల మీద
రకɌము
(నిరగ్మకాండము
12:6-11, 12:22;
సంఖాయ్కాండము
9:12)

చివరి భోజన సమయంలో:
పȼభువు భోజనం
సాథ్ పించబడింది (మతత్యి
26:26-29,యోహాను
6:53-58); యేసు పȼసంగం:
మారగ్ముగా ఉండుట, పేȼమ,
విధేయతను బోధించాడు,
పరిశుదాధ్ తమ్ను వాగాద్ నం
చేశాడు, హింస గురించి
హెచచ్రించాడు, పాడాడు,
పాȼ రిథ్ంచాడు (యోహాను
13-17, మారుక్ 14:26)

జంతువు సమరప్ణ
(లేవీయకాండము
1:3-4)

లూకా 12:35-37
���; 1 పేతురు 1:13
���; ఎఫెసీయులకు
6:12-15;
హెబీȾయులకు 10:22,
11:28; 1 పేతురు
1:2; పȼకటన 3:20
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వేదిక
పసాక్ (పాత
నిబంధన)

చివరి విందు / కొతత్
నిబంధన సంఘటనలు దేవాలయ బలి అదనపు సూచనలు

తీరుప్ నీసాను 14-15:
సంహారకుడు
తొలిచూలు బిడడ్లను
సంహరిసాత్ డు,
“ఎనున్కోబడినవారిని”
దాటిపోతాడు
(నిరగ్మకాండము
12:12-14, 23)

యేసు మరణం: దోȹహం,
శిలువ వేయడం (యోహాను
18-19)

జంతు వధ
(లేవీయకాండము
1:5,11); రకాɌ నిన్
సేకరించడం/పూయడం
(లేవీయకాండము 1:5,
4:7)

1 కొరింథీయులకు
11:25-34;యోహాను
3:14; 1 పేతురు
2:24; 1
కొరింథీయులకు 10:9;
సంఖాయ్కాండము
21:5-9;యోహాను
6:51-56; మతత్యి
26:26-28; 1
కొరింథీయులకు
10:16-18; రోమా
5:8-11

ముసుగు /
పȼవేశం

గుడారంలోని
తెర/ముసుగు పరిశుదధ్
సథ్లానిన్ అతి పరిశుదధ్
సథ్లం నుండి వేరు
చేసుత్ ంది
(నిరగ్మకాండము
26:31-37;
లేవీయకాండము
16:2-15)

సిలువ వేయబడినపుప్డు
చీలచ్బడాడ్ డు (మతత్యి
27:51); తెర దావ్రా,
అనగా ఆయన శరీరం
దావ్రా, నూతనşన
మరియు జీవముగల
మారగ్ం తెరవబడింది
(హెబీȾయులు 10:19-20);
నేనేమారగ్ము (యోహాను
14:6)

పȼధానయాజకుడు
సంవతస్రానికి ఒకసారి
రకɌంతో తెర వెనుకకు
పȼవేశిసాత్ డు
(లేవీయకాండము 16)

హెబీȾయులకు
10:19-22; 2
కొరింథీయులకు
3:12-18;యోహాను
14:6

విముకిɌ నీసాను 15-21:
నిరగ్మకాండము
పాȼ రంభం, తొలి
ఫలముల పండుగ,
పులియని రొటెట్ల
పండుగ
(నిరగ్మకాండము
12:15-20;
లేవీయకాండము
23:6-8)

యేసు పునరుతాథ్ నం:
పునరుతాథ్ నం, పȼతయ్కష్తలు,
సమావేశాలు, గొపప్ ఆజఞ్,
ఆరోహణం (మతత్యి 28;
యోహాను 20-21; లూకా
24; అపొసత్లుల
కారయ్ములు 1)

జంతువును
కాలచ్డం/వండడం/తినడం
(లేవీయకాండము
1:6-9)

1 కొరింథీయులకు
15:20-28; తీతుకు
2:13-14; 1 పేతురు
2:24; రోమా 5:18-21

పాత నిబంధన అరప్ణలు

ఎంపిక చేసిన అరప్ణలు మరియు వాటి సామూహిక అంశాలś ఒక సంÒపత్ పరిశీలన. వాయ్ఖాయ్నం: మీరు దేవాలయం (1 కొరింథీ
3:16; 2 కొరింథీ 6:16) మరియు యాజకులు/అరప్ణ అరిప్ంచేవారు (1 పేతురు 2:5,9; పȼకటన 1:6; రోమా 12:1) కాబటిట్ ,
కీȨసుత్ యొకక్ మాంసం/రకɌంతో (హెబీȾ 10:19-20) ఉనన్ందున, మీరు అరప్ణలను పునఃపȼతిపాదించవచుచ్. ఇది తపప్నిసరి
కాదు—ఎలాంటి ఆజఞ్ లేదు. మొదట సమాధానపరచండి/శుదిధ్ చేయండి (మతత్యి 5:23-24; 1 కొరింథీ 11:31-32). ఇపుప్డు
సంచార దేవాలయాలు ఉనాన్యి;పూరీవ్కులు చాలా దూరం పȼయాణించారు. కీరɌన 27: దావీదు సమీపంలోని దేవాలయం కోసం
ఆరాటపడాడ్ డు—దానికి పȼతిగా కొȨతత్ నిబంధన శరీరానిన్ దేవాలయంగా అనుగȪహించాడు. నమమ్దగిన ఉదాహరణ: అపొసత్లుల
కారయ్ములు 20:7-11 (పౌలు రెండుసారుల్ రొటెట్ విరిచాడు—భోజనం సమయంలో, తరువాత అదుభ్తం జరిగిన తరువాత,
బహǼశా కృతజఞ్తతో).
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సమరప్ణ రకం లేఖన సూచన పాలొగ్ నన్ అంశాలు ఉదేద్శయ్ం
సామూహిక
అంశాలు

దహనబలి (ఓలా) లేవీయకాండము
1:3-9

జంతువు (ఎదుద్ , గొరెɂ, మేక, పÒ) పాȼ యశిచ్తత్ం, దేవునికి
అంకితం

అరప్ణ ఇచేచ్వారు
సమరిప్సాత్ రు,
యాజకులు
దహనం చేసాత్ రు;
అరప్ణ ఇచేచ్వారు
తినరాదు.

ధానయ్ Śవేదయ్ం
(మినాహ్ )

లేవీయకాండము
2:1-10

ధానయ్ం, పిండి, కాలిచ్న రొటెట్ ,
నూనె, ఉపుప్

కృతజఞ్త, భకిɌ అరప్ణ ఇచేచ్వాడు
తెచచ్గా,
యాజకులు దానిలో
కొంత భాగానిన్
తింటారు.

శాంతి బలి
(షెలామిమ్‍)

లేవీయకాండము
3:1-3; 7:11-15

జంతువు,
పులియని/పులియబెటిట్న రొటెట్

సహవాసం, కృతజఞ్త,
మొకుక్బడి
నెరవేరచ్డం

అరప్ణ ఇచేచ్వాడు,
కుటుంబం,
యాజకులు
తింటారు

పాప పరిహార బలి
(చాటత్‍)

లేవీయకాండము
4:27-31;
6:25-30

జంతువు (మేక, గొరెɂపిలల్, ఎదుద్ ) తెలియకుండా చేసిన
పాపాలకు
పాȼ యశిచ్తత్ం

అరప్ణ ఇచేచ్వాడు
తెసాత్ డు,
యాజకులు
తింటారు (దహనం
చేయకపోతే)

అపరాధ బలి
(అషమ్‍)

లేవీయకాండము
5:14-16; 7:1-7

జంతువు (పొటేట్లు), నషట్పరిహార
చెలిల్ంపు

నిరిద్షట్ పాపాలకు
పాȼ యశిచ్తత్ం

కానుక ఇచేచ్వాడు
తెసాత్ డు,
యాజకులు
తింటారు

షోబెȾడ్‍ (దేవుని
సనిన్ధి రొటెట్)

లేవీయకాండము
24:5-9

12 రొటెట్లు దేవుని ముందు
నిరంతర అరప్ణ

పూజారులు
వారానికి ఒకసారి
భోజనం చేసాత్ రు

మరినిన్ పాత నిబంధన సంబంధాలు

పాత నిబంధన సంఘటనలకు మరియు దివయ్ సతప్ర్సాదానికి (కమూయ్నియన్‍) మధయ్ ఉనన్ సంబంధాలు.

వాయ్ఖాయ్నం: యేసు మెలీక్సెదెకును పోలియునాన్డు (రొటెట్/దాȹ ®రసముతో ఉనన్ యాజక-రాజు). మనాన్: పరలోకం నుండి
వచిచ్న రొటెట్/వాకయ్ం—పȼతిరోజూ భుజించాలి. బండ నుండి వచిచ్న నీరు: పరిశుదాధ్ తమ్/జీవజలం—నిరగ్మకాండములో ఒకసారి
కనిపిసుత్ ంది, కానీ ఇది తరచుగా జరిగే పȼభువు బలల్ ఆలాపనకు సమాంతరంగా ఉంటుంది.

పాత నిబంధన
పȼసాత్ వన వివరణ దివయ్ సతప్ర్సాదంతో అనుసంధానం సంబంధిత పదాయ్లు

మెలీక్సెదెక్‍ అరప్ణ మెలీక్జెడెక్‍ రొటెట్ మరియు
దాȹ ®రసం సమరిప్సాత్ డు...

రొటెట్ మరియు దాȹ ®రసం దివయ్
సతప్ర్సాద అంశాలను ముందుగా
సూచిసాత్ యి...

ఆదికాండము 14:18-20;
హెబీȾయులకు 7:1-17;
మొదţనవి.

పసాక్ పండుగ ఇశాɇ యేలీయులు గొరెɂపిలల్ను
బలి ఇసాత్ రు...

పసాక్ పండుగనాడు దివయ్
సతప్ర్సాదం; గొరెɂపిలల్గాయేసు...

నిరగ్మకాండము 12:1-28;
మతత్యి 26:17-19;
మొదţనవి.

అరణయ్ంలో మనాన్ దేవుడు మనాన్ను అందిసాత్ డు... మనాన్ పరలోకం నుండి వచేచ్
నిజşన రొటెట్కు సూచనగా ఉంది...

నిరగ్మకాండము 16:4-35;
యోహాను 6:31-35;
మొదţనవి
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పాత నిబంధన
పȼసాత్ వన వివరణ దివయ్ సతప్ర్సాదంతో అనుసంధానం సంబంధిత పదాయ్లు

బండరాయి నుండి
నీరు

శిలల నుండి నీరు... నీరు, ఆధాయ్తిమ్క పానీయşన
దివయ్ సతప్ర్సాద దాȹ ®రసానికి
పూరవ్సూచనగా నిలుసుత్ ంది...

నిరగ్మకాండము 17:1-7;
1 కొరింథీయులు 10:1-4;
మొదţనవి

ది షోబెȾడ్‍ గుడారంలో పనెన్ండు రొటెట్లు... షోబెȾడ్‍, యూకరిస్‍ట్లో దేవుని
సనిన్ధికి పూరవ్సూచనగా
ఉంటుంది...

నిరగ్మకాండము 25:30;
మతత్యి 12:1-4;
మొదţనవి.

దాȹ కష్ తీగ మరియు
ťన్‍

దాȹ కష్తీగగా ఇశాɇ యేలు... దాȹ ®రసం కీȨసుత్ రకɌంగా; యేసు
నిజşన దాȹ కష్తీగగా...

కీరɌన 80:8-19;యోహాను
15:1-5; మొదţనవి.

నిబంధన రకɌం మోషే రకాɌ నిన్ చలుల్ తాడు... నూతన నిబంధన రకɌముగా దివయ్
సతప్ర్సాద దాȹ ®రసం...

నిరగ్మకాండము 24:6-8;
మతత్యి 26:28;
మొదţనవి.

గుడారపు తెర / కరెట్న్‍ గుడారంలోని తెర/ముసుగు
పరిశుదధ్ సథ్లానిన్ అతి పరిశుదధ్
సథ్లం నుండి వేరు చేసుత్ ంది;
పȼధానయాజకుడు మాతȷమే
సంవతస్రానికి ఒకసారి రకɌంతో
పȼవేశించగలడు.

సిలువ వేయబడినపుప్డు తెర
చించబడింది (మతత్యి 27:51),
దేవుని సనిన్ధిలోకి řరయ్ంగా
పȼవేశించడానికి కీȨసుత్ శరీరం (రొటెట్)
మరియు రకɌం (పాతȷ) దావ్రా
నూతనşన మరియు జీవించే
మారగ్ం తెరవబడింది.

నిరగ్మకాండము
26:31-37;
లేవీయకాండము
16:2-15; మతత్యి
27:51; హెబీȾయులకు
10:19-20; 2
కొరింథీయులకు 3:12-18

పండుగలతో కూడిన కాలకȨమం

సంఘటనలు మరియుయూదు పండుగలను ఏకీకృతం చేసే సవివరşన కాలకȨమం. వాయ్ఖాయ్నం: సూచన కోసం.

తేదీ ఈవెంట్‍ పండుగ సందరభ్ం సూచనలు

నిసాన్‍ 13/14 సాయంతȷం
(గురువారం రాతిȷ)

చివరి విందు, దోȹహం,
అరెసుట్

పులియబెటేట్ పదారథ్ం తొలగింపు
పూరɌయింది; పసాక్ పండుగ
సనాన్హాలు

మతత్యి 26:17-56;
మొదţనవి.

ఏపిȼల్‍ 14 పగటిపూట
(శుకȨవారం)

విచారణలు, శిలువ
వేయడం, ఖననం

పసాక్: గొరెɂపిలల్లు వధించబడాడ్ రు,
యేసు గొరెɂపిలల్గా ఉనాన్డు

మతత్యి 27:1-60;
మొదţనవి.

నిసాన్‍ 15 (శుకȨవారం
రాతిȷ–శనివారం)

సమాధిలో, సబాబ్తు
విశాɇ ంతి

పులియని రొటెట్ల పండుగ:
మొదటి రోజు

మతత్యి 27:62-66;
మొదţనవి.

నిసాన్‍ 16 (శనివారం
రాతిȷ)

సమాధిలో పులియని రొటెట్ల పండుగ:
రెండవ రోజు; తొలి ఫలములు

1 పేతురు 3:18-20;
ఎఫెసీయులకు 4:8-10

నీసాన్‍ 16/17 (ఆదివారం
ఉదయం)

పునరుతాథ్ నం, ఖాళీ సమాధి పులియని రొటెట్ల పండుగ (3వ
రోజు); ఇపప్టికీ తొలి ఫలాలు

మతత్యి 28:1-10;
మొదţనవి.
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కీȨ.శ. 230 నాటి కమూయ్నియన్‍సాకష్Țం (మెగిదోద్ మొజాయిక్‍)

మొటట్మొదటిగా తెలిసిన Ňర్సత్వ చరిచ్ మొజాయిక్‍ (~కీȨ.శ. 230, మెగిదోద్ , ఇజాȯ యెల్‍) కమూయ్నియన్‍/జాఞ్ పకారథ్ం ఉపయోగించే
ఒక బలల్ను చితిȷసుత్ ంది. శాసనాలు:

� దేవుని సేన్హితుœన అకెపట్స్‍, జాఞ్ పకారథ్ం దేవుœనయేసు కీȨసుత్ కు బలల్ను అరిప్ంచాడు.

� పోరిఫ్రీ అని కూడా పిలువబడే మన సోదరుœన శతాధిపతి ŉనోస్‍, అలా చేయాలని తీవɆంగా కోరుకుని, ఈ మొజాయిక్‍
శాసనానిన్ చేయించాడు. బూȾ టస్‍ ఆ పనినిపూరిɌ చేశాడు.

� పిȼమిలాల్ , సిరియాకా, డోరోథియాలను, అంతేకాక కెȨసేట్ను కూడా జాఞ్ పకం ఉంచుకోండి.

వాయ్ఖాయ్నం: తొలి�#39;చరిచ్ భవనం�#39;. చేపచిహన్ం (తొలి Ňర్సత్వ). శతాధిపతిఆదేశంమేరకు నిరిమ్ంచబడింది,మహిళలచే
నిరవ్హించబడింది.

ముగింపు ఆలోచనలు
యెషయా 55:8-9 ���

నా తలంపులు మీ తలంపుల వంటివి కావు, నా మారాగ్ లు మీ మారాగ్ లు కావు అని యెహోవా పȼకటించుచునాన్డు. ఆకాశము
భూమి కంటె ఎంత ఉనన్తముగా ఉనన్దో, అటేల్ నా మారాగ్ లు మీ మారాగ్ ల కంటెను, నా తలంపులు మీ తలంపుల కంటెను
ఉనన్తముగా ఉనాన్యి.

సామెతలు 3:5-6 ���

నీ పూరణ్హృదయంతో యెహోవాను నముమ్ము, నీ సవ్బుదిధ్ మీద ఆధారపడకుము. నీ సమసత్ మారగ్ములలో ఆయనను
గురిɌంచుము, అపుప్డు ఆయన నీమారగ్ములను సరాళము చేయును.

సారాంశం
� పసాక్ మరియు దేవాలయ బలి, పȼభువుయొకక్ విందు అనగా సహవాసానికిపూరవ్సూచనగా ఉంటాయి.
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� పసాక్ మరియు దేవాలయ బలిని అరథ్ం చేసుకోవడం, పȼభువు విందును మరియు అది ఎందుకు ముఖయ్şనదో అనే మన
అవగాహనను మెరుగుపరుసుత్ ంది.

ముగింపు
మతత్యి 5:8

హృదయశుదిధ్గలవారు ధనుయ్లు, వారు దేవుని చూచెదరు.

వాయ్ఖాయ్నం (గమనికల నుండి కథ): నాకు తెలిసిన ఒక వయ్కిɌ బాపిత్సమ్ం తరావ్త విశావ్సం నుండి తొలగిపోయి, మరింత లోŖన
పశాచ్తాత్ పం కోరుతూ తిరిగి వచాచ్డు. పాȼ రథ్నలకు జవాబు వచిచ్నందుకు కృతజఞ్తతో, పాȼ రథ్న మరియు ŝబిల్‍ పఠనానికి
మించి ఇంకాసత్ ముందుకు ఎలా వెళాళ్లా అని అతను ఆలోచించాడు. తొలి Ňర్సత్వులు పȼతిరోజూ రొటెట్ విరిచి పంచుకోవడం
చూసి పేȼరణ పొంది, అతను తన Řనందిన పాపాల గురించి ధాయ్నించి (మతత్యి 5:23-24; 1 కొరింథీ 11:31-32 పȼకారం),
పశాచ్తాత్ పపడి, ఆ తరావ్త పȼతిరాతిȷ రొటెట్/దాȹ ®రసం తీసుకునాన్డు. ఆశచ్రయ్కరంగా, 30 ఏళల్కు śగా కలలు రాకపోయినా,
అతను కȨమశికష్ణ మరియు మారగ్దరశ్కతవ్ సందేశాలను (కీరɌన 23: దండం/కరɂ) కలలు కనడం పాȼ రంభించాడు. అతను దానిని
శɇదధ్గా కొనసాగిసుత్ నాన్డు. నిరీకష్ణ: శోɇ తలు ఈ సంబంధానిన్ అనుభవిసాత్ రు. యాకోబు 4:8: దేవుని సమీపించండి, ఆయన
మిమమ్లిన్ సమీపిసాత్ డు.
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